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Tiirk Dil Kurumu’na ait Tiirkge Sozliik’te (2010: 2157) “sozlik™ soyle
tanimlanmaktadir: “Bir dilin biitiin veya belli bir cagda kullanilmis kelime
ve deyimlerini alfabe sirasina gore alarak tanimlarini yapan, agiklayan, baska
dillerdeki karsiliklarini veren eser, liigat: Tiirkge Sozliikk, Tarama SozIigii,
Fransizca-Tiirkge Sozliikk, Tiirkgeden Almancaya Sozliik.” Kanaatimizce
bu tanim yetersiz ve daha fazla acgiklama isteyen bir yapi1 tagimaktadir.
Fransizca-Tiirkge bir sozliik ile Deyimler Sozligii veya Tiirk¢ede Renkler
Sozliigii ayni yapida midir? Hig mi ayirt edici 6zellikleri yoktur? Tiirkgenin
renklere dayali soz varligini belirlemeye yonelik hazirlanan sozliikte yer
alacak sozliik birimler yani madde baslar1 nasil belirlenmelidir? Tiirkgede
renkler s6zliigii bir “konu s6zIigli” mii olmalidir, yoksa “anlam so6zIigi” mi
olmalidir?

Tiirk¢enin s6z varliginda 6nemli bir yere sahip renkler ve renklerle ilgili
adlandirmalar konusunda makale tiiriinde pek ¢ok ¢alisma olmasina ragmen
kitap ve sozliik tiiriindeki caligmalar az ve yetersizdir. Hatice Eminoglu’na
ait Tiirkgede Renkler Sozliigii Turkiye Tiirkgesinde bu alanda hazirlanmais ilk
caligma olmasi yoniinden Tiirkge i¢in dnemlidir. S6zliik genel olarak biitiin
lehgeleri kapsamamakla birlikte tarihi Tiirk lehgeleri ve giiniimiiz Tiirkiye
Tiirk¢esindeki renk varligini tespit etmeye yonelik olmasi ve en dnemlisi
Tiirkgenin soz varligina katkida bulunmasi bakimindan da degerlidir.

Eminoglu’nun sahasinda bir ilk olma 6zelligi tasiyan ¢aligmasi sozliik
bilime uygun olarak art zamanli ve es zamanli bir yontemle, alfabetik sisteme
yani abece diizenine dayali olusturulmus olup dizinseldir. Sozlik, Tiirk¢eyi
yabanc dil olarak 6grenmek isteyenler icin de temel bir bagvuru kaynagi
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niteligi tasimakta ve “kiiltiir aktarim1” ve “kiiltiirler aras1 6grenme” yoniinden
Tiirkgenin egitimini ve o6gretimini de yakindan ilgilendirmektedir. Eksiksiz
olarak Tiirkiye Tiirkgesindeki biitiin renk adlarini tespit etmeyi amaglamakla
birlikte her sozliikk gibi eksiktir. Ancak bunlar telafi edilemeyecek nitelikte
de degildir. Yazar Koktiirkceden gilintimiize Tirkiye Tiirkgesi disindaki
diger lehgeler hari¢ renk adlarini incelemeyi amaglayan ¢alismasinda renk
adlarindan olusmus kisi adi (antroponim) ve yer adlarina (toponim) yer
vermemis ve renk adlarinin taniklarimi kisisel bir tercih olarak sozliigline
dahil etmemistir.

Tiirk lehgeleri sahasinda bu konuda Almanya’da Ilse Laude
Cirtautas’in! ¢aligmas1 6nemli olmakla birlikte yapilmis en énemli ve yetkin
calisma Kirgiz Tiirkcesi sahasinda Samotov Kubatbek’e? aittir. Kubatbek’in
caligmasinda eski Tiirk¢e doneminden baslayarak Koktiirk Yazitlar1, Yenisey
Yazitlari, Uygur ve Karahanli (Kutadgu Bilig, Divanii Liigati’t-Tiirk) donemi
eserlerinin yani sira Oguzname ile giiniimiiz Kirgiz Tiirk¢esindeki renklerin
anlami, kullanilis 6zellikleri ve kullanim sikliklar1 {izerinde durulmustur.
Tiirkiye Tiirkgesi sahasinda ise bu alanda yapilmis en derli toplu ¢alisma
Zeki Kaymaz?® tarafindan yapilmistir. Oldukga kapsamli, uzun ve titiz bir
calismanin iirinii olan makalesinde Zeki Kaymaz Tiirkiye Tiirk¢esinde renk
bildiren s6zciik sayisini toplam 1447 olarak belirtir. Kaymaz, ayn1 zamanda
Tiirk¢enin bir renkler sozliigiine olan ihtiyacina ilk dikkati ¢eken isimdir.
Benzer ihtiyaci biz de dile getirmekle birlikte bu gérev Hatice Eminoglu’na
kismet olmustur. Yazarin renklerle ilgili en 6nemli ¢alismast “Tirkcede
Renkler, Sayilar ve Nitelikleri”* adli bildiridir.

Hatice Eminoglu, eserinin baginda kisaltmalar, taranan kaynak
kisaltmalar1 ve taranan sanal kaynak kisaltmalarindan sonra genel olarak
renkler hakkinda 11 sayfalik bir giris boliimiine yer vermis, makale ve kitap
tiirinde toplam 191 kaynagi incelemis ve bunlarin disinda 59 sanal kaynaktan
yararlanmistir. Yazar, sozliikteki toplam madde basi ile ilgili olarak bir rakam
telaffuz etmemekle birlikte bizim tespitlerimize goére bu rakam 7.158°dir.
Siiphesiz rakamin bu kadar yiiksek olmasinda eserin su anki haliyle bir renk

1 Der Gebrauch Der Farbbezeichnungen In Den Tiirkdialekten, Ural-Altaische Bibliothek, Fortsetzung Der
Ungarischen Bibliothek, Herausgeben von: Omeljan Pritsak, Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1961.

2 Kirgiz Tilindegi O-Tiis S6zdériiniin Leksika Semantikalik Miindzdémé1érii -Diahronduk Cana Sinhronduk Aspetter-
Biskek, 2003. Bu galisma ayni zamanda lisans bitirme ¢alismasi olarak Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir. Hakan Celebi,
Kirgiz Tilindegi On-Tiis S6zdoriiniin Leksika Semantikalik Miindzdémélérii (Diahronduk Cana Sinhronduk Aspetter),
Danisman: Dog. Dr. Salim Kiigiik, Ordu Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Bitirme
Tezi, Ordu, 2014.

3 “Tirkiye Tiirk¢esi ve Agizlarinda Renk Bildiren kelimelerin Kullanilist ve Sistematigi”, TDAY-Belleten, TDK
Yayinlari, Ankara, 1997, s. 251-341.

4 TII Uluslararasi Diinya Dili Tiirkge Sempozyumu, 16-18 Aralik, Dokuz Eyliil Uni. Izmir 2010, s. 360-368.
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kavramlari s6zIigl yapisi tasimasinin 6nemli bir rolii bulunmaktadir.

Eser, Giris, Birinci Boliim, ikinci Bolim ve Kaynake¢a kismindan
olusmaktadir. Giris, asagidaki alt bagliklardan olusmustur:

Renk,

Renge Dair,

Renkler ve Insan,

Renkler ve Simgeleri,

Renk ve Renk Kiiltiirii,

Tiirk¢edeki Renklerin Dilbilimsel Yapusi,
Tiirk¢ede Renkler Sozliigii Hakkinda.

Giris boliimiinde renk kavraminin fiziksel, kimyasal, psikolojik ve
kiiltiirel 6zellikleri iizerinde kisaca durulmustur. Tiirk¢edeki Renklerin
Dilbilimsel Yapis1 bashgr altinda renk kavramlar1 sadece sekil bilgisi ve
s0z dizimi agisindan degerlendirilmistir. Dilbilimsel bir yaklasimla ele
alman renk kavramlari sekil bilgisi ve s6z dizimi disinda farkl dilbilimsel
acilardan, 6zellikle ad bilimi ve anlam biliminin kesistigi noktada Tiirk¢enin
kavramlagtirma yollart agisindan degerlendirilebilirdi. Bu tiir bir yaklagim,
renklere 6zgii anlatim bigimlerini ortaya koymasi bakimindan énemlidir.

Eserin Birinci Boliimii sozliik, ikinci Béliimii ise renk gruplart
dizininden olusur. S6zliik kisminda mevcut renk adlarinin yaninda pekistirme
seklinde olusturulmus (bomboz, mosmor vb.) renk adlarina, at donlar1 (doru,
semend vb.) ve nisanlarina (sakar, seki vb.); acik (acik beyaz, acik esmer
vb.), koyu (koyu siyah, koyu turuncu vb.), ac1 (ac1 kara, ac1 sar1 vb.), ¢cok (cok
acik, cok beyaz vb.), derin (derin kirmizi, derin mavi vb.), donuk (donuk
siyah, donuk zeytuni vb.) mat (mat beyaz, mat yesil vb.), orta (orta pembe,
orta yesil vb.), kirli (kirli sari, kirli siyah vb.), parlak (parlak siyah, parlak
yesil vb.), ucuk (uguk mavi, uguk sar1 vb.), soguk (soguk mavi, soguk yesil
vb.) gibi sozciiklerle olusturulmus maddelere, renk adlarindan tiiretilmis fiil
seklindeki (bozarmak, kararmak vb.) maddelerin yaninda yapim ekleriyle
tiiretilmis renk adlaria (mavimtirak, mavimsi vb.), nispet i’li (altuni, kursuni
vb.) renk adlarina, renk adlarina gelen isimden isim yapma (+mtul, + tul vb.)
eklerinin hepsine olmamakla birlikte bazilarina, tekrar gruplarina (sari sari,
siyah siyah vb.) ve Arapga ile Fars¢a tamlama (giil-fam, yakut renk vb.),
seklindeki renk adlarina yer verilmistir.

Eserde madde bas1 olan ilgili s6zciligiin kokeni —hepsinde olmamakla
birlikte- kisaltma seklinde verilmis, ardindan manasi, alindigi kaynagin
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kisaltmas: ile birlikte okuyucuya sunulmugtur. Oldukca hacimli olan
calismada (620 s.) séz varliginin bu kadar genis olmasinin nedenlerini su
sebeplere baglayabiliriz. Yazar renk manasina gelen bod, bos, boy, biis, biis
vb. sozciikleri de calismasina dahil etmistir. Bunun yaninda basak gibi,
kar gibi, karga gibi vb. benzetmeleri madde basi olarak degerlendirmistir.
“Ciimle erguvanisi” (Zerrin ¢igeginin bir tiirli; TCZK, 422) ve “clice moru”
(Bir lale ¢esidi: SA III, 1217; Zerrin ¢igeginin bir tiirii TCZK, 422) gibi renk
cagristiran, madde basi olmamasi gereken unsurlara yer vermistir. Calismanin
ad1 “Tiirkgede Renkler ve Renkle Ilgili Kavramlar SézIliigii” olmus olsaydi
bu tlir yazimlara itirazimiz olmayacakti. Ancak “Tiirk¢ede Renkler S6zligii”
adin1 tasiyan bir ¢alismada boya ile ilgili olarak boya agaci, boya almatk,
boya atmak, boyaci, boyact kiipti, boyaculik, boya ¢ekmek, boyaci, boyacin,
boyag, boyaghg, boyaglu, boyag, boyah, boyahane, boyak, boyak¢i, boya
kokii, boya kullanmak, boya kiipiine girmis gibi, boyalamak, boyalgamak,
boyali, boyalik, boyalmak, boyalu, boyama, boyamak, boyamak becermek,
boyana, boyanaci, boyandirmak, boyanik, boyanma, boyanmak, boya otu,
boyarmadde, boyasi atmak, boyasiz, boyasizlik, boya siirmek, boyatilmak,
boyatmak, boya tutmak, boyav, boya vurmak, boye, boyemak gibi gereksiz
kavramlara madde basi olarak yer verilmistir. Tipki badana ve kire¢ s6zcigii
ile ilgili madde baslarinda oldugu gibi? Bu tiir maddeler de eserin hacmini
gereksiz yere arttirmistir. Sozliikte ayn1 kavramin farkli agiz ve sivelerdeki
kullanimlarinin yer almasi da sézIliigiin hacmini artirmistir. Ornegin pempe,
pembe, pembi, penbe, penpe ayri madde bagi olarak verilmistir. Tasvirl
ozellikleri olan kimi adlar bile bir renk ad1 olarak alinmistir. Pempe beyaz “al
yanakli, tombul beyaz kadin” bi¢iminde tanimlandigi halde bir renk olarak
sunulmustur. Bunun gibi sorgulanmasi gereken bir husus da sudur. Levni
donmek, pence penge (kirmizi) olmak, rengini belli etmemek, rengi uguk
kan1 kagik gibi deyimlere madde basi olarak yer vermek ne derece dogrudur?
Tamamlayict boya, tarafsiz renkler, tiimleyici renkler, tutkal boya gibi
kavramlar ancak kavram sozliigiine dahil edilebilir ve renklerle ilgili her sey
kavramlar sozliiglinde yer alabilir. Ama “Tirkcede Renkler Sozligii ’nden
kastedilen nedir? Sinirlari nedir? Bu sorularin cevabinin eserin basinda 6nsoz
veya giris kisminda okuyucuya sunulmasi gerekirdi kanaatindeyiz. Amag
renklere dayali s6z varligini ortaya koymak ise s6zI{igilin igerigi, yani madde
baslari, alt basliklar1 ve diizenlenis sekli buna uygun olmali, s6z varliginin
siirlar1 buna gore belirlenmelidir.

Eser bu kadar genis oylumlu olmasina ragmen, Tiirkiye Tiirkgesinde
kullanilan bir¢cok renk adinin eserde yer almadigi goriilmektedir. Renk
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stirmalan

adlartyla ilgili hazirlanmakta olan bir ¢alisma kapsaminda 913 renk adinin
bu kiymetli ¢alismada yer almadigi tespit edilmistir®.

Eserin Ikinci Béliimii Renk Gruplar1 Dizinleri baghigi altinda asagidaki
alt basliklardan olusmustur:

Genel Renk/Boya ve Kavramlar: Dizini,

Bej/Krem Rengi ve Tonlart Dizini,

Beyaz ve Tonlari Dizini,

Gri/Kir Rengi ve Tonlart Dizini,

Kahverengi ve Tonlart Dizini,

Karisik, Belirsiz ve Tanimlanmamis Renk ve Tonlar Dizini,

Kirmizi ve Tonlart Dizini,

Mavi ve Tonlart Dizini,

Mor ve Tonlar: Dizini,

Pembe ve Tonlart Dizini,

Sart ve Tonlar: Dizini,

Siyah ve Tonlar1 Dizini,

Turuncu ve Tonlar: Dizini,

Yesil ve Tonlar: Dizini.

Renkler, bu bolimde genel renk kavramlart ve tekrar 13 alt
baglikta belirli renk kavram gruplari altinda kavramlar dizini bigiminde
simiflandirilmistir. Ancak eserde renklerin kavram gruplar dizininin hangi
yonteme gore olusturuldugundan s6z edilmemistir. Bu, bir renk adinin birden
fazla renk kavram gruplar1 dizininde yer verilmesiyle ortaya ¢ikmaktadir.
Ornegin “pempe mor” hem Mor ve Tonlar1 Dizininde hem de Pembe ve Tonlari
Dizininde yer alir. Yine “pekmezkdpiigii” rengine hem Kahverengi ve Tonlar1
Dizininde hem de Turuncu ve Tonlar1 Dizininde yer verilmistir. Ozellikle
“pempe mor” ve “pekmezkopiigii” gibi birlesik sozciik yapisinda olan renk
adlarmin hangi renk kavramlar1 grubunda ele alinacagi konusunda belirli bir
tutum sergilenemenmistir. iki renk adindan olusan birlesik sozciik yapisindaki
renklerin hangi grupta siniflandirilacagi da tutarlilik gostermemektedir.
Ornegin “pembe sar1” Sari ve Tonlari Dizininde yer alirken “pembe
mor” Mor ve Tonlar1 Dizininde siniflandirilmigtir. Bu tiir birlesik sézciik
yapisindaki renk kavramlari kimi zaman birlesik sdzcligii olusturan ilk unsura

5 Bu bilgi, Yrd. Dog. Dr. Nuh Dogan’in “Tirkiye Tiirk¢esinde Renk Adlar1” baslikli ¢alismasindan elde edilmistir.
Caligma yakinda yayinlanacaktir.

278



iL Hatice Eminoglu, Tiirkgede Renkler SozIigi

kimi zaman da ikinci unsura gore gruplandirilmigtir. Renk kavramlarinin
biiylik bolimii Karigik, Belirsiz ve Tanimlanmamis Renk ve Tonlar Dizini
alt baghigr altinda simiflandirilmigtir. Bu baslik altinda hangi tiir renk
kavramlarmin smiflandirildigindan eserde s6z edilmemistir. Karigik, belirsiz
ya da tamimlanmamis ifadeleriyle hangi renk kavramlarinin betimlenmeye
calisildigi agik degildir. “Agik esmer” rengi “bugday rengi, bugday benizli”
bigiminde tanimlandig1 halde bu baslhik altinda simiflandirilmistir. Birgok
renk admin bu sinifta degerlendirilmesinin sebebi Tiirk dilinin farkl: tarihi
donemlerine ve cografyalarina ait metinlerin taranmasit sonucu ortaya ¢ikan
anlam farkliliklaridir. Tiirk Dili tarihi boyunca farkli devir ve cografyalarda,
agiz ve sivelerde bir sozciikk farkli renk kavramlarmi kargilamak igin
kullanilabilir. Bu onlarin belirsiz oldugu anlamina gelmeyecektir. Taranan
kaynak ve sozliiklerde tanimi bulunmayan kese kagidi (rengi), bakla rengi,
bulut rengi gibi renk kavramlari renk kavramlari dizini basligi altinda
degil de bagka acidan degerlendirilebilirdi. Bu tiir, tanimina rastlanmayan
renklerin bir renk kavram grubu ig¢inde degerlendirilemeyecegini sdylemek
giictiir. Karigik, belirsiz ve tanimlanmamis renk ve tonlar dizininde yer
alan bakla rengi, bulut rengi, ¢am fistig1 rengi vb. temelde somutlastirmaya
dayali renk adlarmin bu baglik altinda verilmesi de kanaatimizce yanligtir.
Bunlar halkimizin tabiata dayali olarak yapmis oldugu adlandirmalardir ve
ortada bir karigiklik, belirsizlik veya tanimlanmamigligin gercekte olmadigi
sOylenebilir. Cam fistig1 rengi somutlagtirmaya dayali bir adlandirmadir,
tabiatta mevcuttur. Zira, halk bu rengi mental sozliigiinde tanimlamistir.

Belli bir emege dayali olarak hazirlanmis her eser 6nemli ve degerlidir.
“Sozliik caligmasi bitmeyen bir ¢alismadir. Bir sozliik, dildeki gelismeleri en
iyimser goriisle on — onbes yil geriden takip edebilir ve basimi tamamlanir
tamamlanmaz yeni bir basim ic¢in ¢aligmalara girisilmesi gerekir. Yine
bir sozliikteki eksiklerin ve kusurlarin diizeltilmesi ise ayri bir konudur.
Yanlissiz ve kusursuz, eksiksiz bir sozliik idealdir, fakat sozliikler insan iiriinii
oldugu i¢in, bunlardan tamamen kagmak imkansizdir. Onemli olan, en iyiyi
yapmaya c¢aligmaktir.”® Her eserde eksikler ve kusurlar vardir. Dogru olan
bunlarin zaman igerisinde tamamlanmasi ve giderilmesidir. Sayin Hatice
Eminoglu'nu Tiirk¢enin s6z varligina renkler alaninda yapmis oldugu bu
onemli caligma ve katki i¢in tebrik ediyor, ¢aligmalarinin devamini diliyoruz.

6 Vural Ulkii, “Almanya’da Sozliikgiiliik ve Sézliikler”, Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, Sézliik Ozel Sayisi, Yaz
04,2011, 5.276.
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